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HENDAYE | HENDAIA

DESCRIPTION 

Cette plante (10 à 40 cm) 
présente à sa base des feuilles 
très divisées et réunies en 
rosette. Celles situées sur la 
tige sont moins découpées 
avec les deux faces poilues. 
Les fruits forment un cœur. 
Les fleurs sont petites et 
blanches, regroupées en 
grappe allongée et assez 
dense. 

DESCRIPTION 

Cette plante peut atteindre 
1m de haut. Sa tige est 
volubile, fine et fragile. Les 
feuilles, vert clair, sont forte-
ment découpées en segments 
ovales. Les fleurs, blanches à 
l’extrémité, sont rose-pourpre 
presque noire, et sont regrou-
pées de 6 à 20 en épis. 

DESCRIPTION 

Cette plante (30 cm maxi) 
tapisse fréquemment les 
vieux murs. Sa tige est 
filiforme, couchée, rampante 
ou pendante. Ses feuilles 
luisantes ont un contour plus 
ou moins arrondi. Ses petites 
fleurs sont formées de pétales 
violets et d’une gorge tachée 
de jaune. 

DESCRIPTION 

Rameuse dès la base, cette 
tige, qui peut atteindre un 
mètre de long, porte des 
verticilles de 6 à 8 feuilles al-
longées qui se terminent par 
une pointe. Les petites fleurs 
blanches ont des corolles 
à quatre pétales. Les fruits, 
par deux, mesurent de 4 à 7 
mm et sont hérissés de poils 
crochus. 

DESCRIPTION 

Cette plante (10 à 30 cm) 
présente une tige dressée de 
couleur vert clair teintée de 
rouge et souvent rameuse 
dès la base. Ses feuilles (bord 
lisse) sont directement atta-
chées à la tige. Les inflores-
cences, jaune-vert, discrètes, 
sont réunies en ombelles.

DESCRIPTION 

Cette plante haute (30 à 
80 cm), velue, possède des 
feuilles molles, très décou-
pées. Les fleurs, grandes et 
jaunes, possèdent 4 pétales 
très fragiles. Les fruits sont 
en forme de mini-haricots 
bosselés.

Azalpena 

Landare honek (10-40 cm) 
hosto biziki zatituak ditu 
oinaldean, errosetan bilduak. 
Zurtoinean daudenak 
osoagoak dira eta bi alde 
iletsu dituzte. Fruituek bihotz 
forma dute. Loreak, txikiak 
eta zuriak, luku luze aski 
trinkotan bilduak dira. 

Azalpena 

Landare honek metro bateko 
altuera izan dezake. Zurtoina 
birakaria du, mehea eta 
hauskorra. Hostoak, berde 
argiak, segmentu obaletan 
azkarki zatituak dira. Loreak, 
puntan zuriak, arros-purpura 
kolorekoak dira, kasik beltzak 
dira eta buruxkatan 6-20naka 
bilduak izaten dira.

Azalpena 

Landare hau (30 cm gehie-
nez) maiz horma zaharretan 
aurkitzen da. Zurtoina hari-
formakoa, etzana, herrestan 
edo dilindan du. Hosto 
dizdiratsuak ditu bazter 
gutxi-asko borobilduekin. 
Loretxoak petalo ubelez eta 
orban horiko zintzur batez 
osatuak dira.

Azalpena 

Oinaldetik adartsua, metro 
bat neur dezakeen zurtoin 
hau punta zorrotzez bukatzen 
diren 6-8 bat hosto luzedun 
bertiziloz osatua da. Loretxo 
zuriek lau petalodun korolak 
dituzte. Fruituak, binaka 
etortzen direnak, 4-7 mm-
koak eta kako-ilez estaliak 
izaten dira.

Azalpena 

Landare honek (10-30 cm) 
zurtoin berde argia du, 
gorriz koloreztatua, askotan 
adartsua oinaldetik hasita. 
Hostoak (bazter lisokoak) 
zurtoinari zuzenean itsasiak 
dira. Infloreszentzia hori-
berdeak, ez oso nabarmenak, 
ginbailean bilduak dira.

Azalpena 

Landare altu (30-80 cm) eta 
iletsu honek hosto bigun 
biziki zatituak izaten ditu. 
Loreak, handiak eta horiak, 
4 petalo hauskorrez osatuak 
dira. Fruituek leka nano 
konkortuen forma dute.

HISTOIRE 

Autrefois, pendait à la 
ceinture des bergers une 
bourse vaguement triangu-
laire. Celle-ci était toujours 
plate car les bergers étaient 
pauvres…

HISTOIRE 

Selon Olivier de Serres, 
célèbre agronome du XVIe 
siècle, leur nom, qui signifie 
fumée de terre, serait dû au 
fait que le jus de la plante fait 
pleurer, comme la fumée.

HISTOIRE 

Originaire d’Italie, elle aurait 
gagné le sud de la France à 
partir du XVe siècle pour se 
répandre ensuite sur tous 
les vieux murs ensoleillés de 
France.

HISTOIRE 

Le nom Gaillet vient de Gala 
(lait), pour le pouvoir de 
faire cailler le lait que pos-
sède cette plante. Les anciens 
en faisaient des bouquets 
pour clarifier le lait.

HISTOIRE 

Les Euphorbes doivent 
leur nom au médecin grec 
Euphorbus (40-19 av. J-C) 
qui aurait découvert certaines 
propriétés médicinales 
propres au latex de ces 
plantes.

HISTOIRE 

Son nom en grec signifie 
hirondelle mais la raison de 
cette dénomination est incer-
taine. On pense qu’elle serait 
due au fait que ses grandes 
fleurs jaunes apparaissent au 
moment de l’arrivée de cet 
oiseau migrateur en Europe.

HISTOria 

Lehen, artzainek hiruki 
formako zorro bat zeramaten 
gerrikotik zintzilika. Laua 
izaten zen beti, artzainak 
txiroak baitziren…

HISTOria 

XVI. mendeko agronomo 
famatu Olivier de Serres-
en arabera, frantses izena 
landarearen izerdiagatik luke, 
keak bezala negarra eragiten 
baitu. Euskarazko izenak ezin 
garbiago adierazten du hori.

HISTOria 

Italiar jatorrikoa da eta XV. 
mendean Frantzia hegoaldera 
iritsi ondoren, estatu osoko 
horma eguzkitsu zaharretara 
hedatu zen.

HISTOria 

Landare honek esnea 
mamitzeko gaitasuna du. 
Arbasoek sortak osatzen 
zituzten esnea arintzeko. 

HISTOria 

Esne-belarraren latinezko 
izena Euphorbus (K. a. 
40-19) mediku grekoaren 
izenetik dator, haren latexari 
sendatzeko ezaugarriak 
aurkitu baitzizkion.

HISTOria 

Bere grekerazko izena, baita 
euskarazko beste bat ere, 
enara-belarra da, baina honen 
arrazoia ez da argi. Txori 
migratzaile hori Europara 
itzultzen den garaian landare 
honen lore hori handiak 
idekitzen direlako izan 
daitekeela uste da.

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

Les fruits de la capselle sont 
utilisés pour nourrir les 
oiseaux, les feuilles peuvent 
se consommer en salade.  
En tisane, elle semble pou-
voir soigner les hémorragies 
et les diarrhées. 

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

La fumeterre soigne les diges-
tions difficiles, les migraines, 
les calculs biliaires mais 
aussi les conjonctivites, les 
eczémas, car elle a des vertus 
émollientes. 

PROPRIÉTÉS ET USAGES 

Elle est cultivée comme plante 
ornementale pour décorer 
les rocailles, murs ou vases 
de jardins. D’un point de vue 
médicinal, les feuilles fraîches 
étant hémostatiques, appli-
quées sur une petite coupure ou 
une petite plaie, elles arrêtent 
immédiatement le saignement.

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

Les feuilles fraîches et les 
jeunes sommités peuvent 
être cuisinées à la façon des 
épinards ou en soupe. En 
usage externe, l’infusion de 
feuilles fraîches peut être uti-
lisée pour soulager des coups 
de soleil et autres brûlures.

PROPRIÉTÉS ET USAGES 

Les euphorbes sont toutes 
mellifères et très attractives 
pour les insectes pollinisa-
teurs. Jadis, elle furent utili-
sées en médecine populaire 
pour traiter les verrues. De 
nos jours, entre des mains 
expertes, elles seraient utiles 
dans les traitements des 
cancers de la peau. 

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

La chélidoine, jadis utilisée 
en homéopathie pour son 
action sur la circulation 
sanguine, est plus connue 
pour son latex jaune qui a la 
réputation de faire disparaître 
les verrues. 

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Artzain-zakuaren fruituak 
txoriei bazka emateko 
erabaliak dira, hostoak berriz 
entsaladan jan daitezke. 
Iduriz, edabeak odoljarioa eta 
kakeria sendatzen ditu. 

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Negakinak diseriketa zailak, 
buruko minak eta behazune
ko harriak sendatzen ditu, 
baita konjuntibitisak eta 
ekzemak ere, bertute 
bigungarriak dituelako.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Arroka, horma edo baratze-
ontzietarako landare 
apaingarri bezala baliatua da. 
Sendabelar ikuspegitik, hosto 
freskoek odola gelditzen dute 
moztura edo zauri txiki baten 
gainean kokatuz gero.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Hosto berriak eta adar 
puntak ziazerba eran ala 
saldan jan daitezke. Kanpo 
erabilpenerako, hosto berrien 
edabea eguzki erredurak 
edota bestelakoak arintzeko 
balia daiteke.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Esne-belar guztiak ezti-
emaile eta intsektu polini
zatzaileentzat biziki 
erakargarriak dira. Garaian, 
herri medikuntzan garatxoak 
sendatzeko baliatuak 
ziren. Egun, esku adituetan, 
azalaren minbiziaren kontra 
baliagarriak liratezke.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Zaran-belarra, odol zirkula-
zioan duen eraginagatik garai 
batean homeopatian erabilia 
zena, garatxoak kentzeko 
fama duen bere latex horiaga-
tik da ezagunagoa.
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Fumeterre grimpante
Negakin igokaria

Fumaria capreolata 
Famille : Fumariacées 

Cymbalaire des murs
Murruntza

Cymbalaria muralis 
Famille : Scrofulariacées 

Gaillet gratteron
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Galium aparine 
Famille : Rubiacées 

Euphorbe des jardins
Esne-belarra

Euphorbia peplus 
Famille : Euphorbiacées 

Grande Chélidoine
Zaran-belarra edo Kalitz-belarra

Chelidonium majus
Famille : Papavéracées 
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DESCRIPTION 

Cette plante (10 à 30 cm) 
présente des feuilles oppo-
sées et poilues. Les feuilles 
inférieures sont munies d’un 
pétiole poilu et les feuilles 
supérieures sont soudées 
entre elles. La fleur en corolle 
bilabiée est poilue et mesure 
15 – 20 mm de long. Elle est 
constituée de cinq pétales 
soudés, de couleur rose-
mauve. 

DESCRIPTION 

Cette plante (10 à 50 cm) 
présente des feuilles très 
irrégulières: découpées et 
dentées. Ses fleurs jaunes 
sont discrètes, au sommet 
d’un tube vert. Comme 
chez les pissenlits, une coiffe 
blanche prend la place de la 
fleur après floraison. 

DESCRIPTION 

Cette plante (20 à 40 cm) 
possède des tiges rougeâtres 
et des feuilles ovales légè-
rement luisantes. Ses fleurs 
verdâtres sont très petites. 
L’ensemble de la plante a une 
texture collante car elle est 
couverte de fins poils. 

DESCRIPTION 

Cette plante rampante (10 
à 25cm de long) présente 
des feuilles composées de 3 
folioles rondes vertes avec 
un accent circonflexe blanc 
dessiné dessus. Les fleurs 
blanches sont nombreuses, 
réunies en capitules sphé-
riques, dressées le long des 
pédoncules. 

DESCRIPTION 

Cette plante (10 à 60 cm) 
présente des feuilles lan-
céolées, en forme de fer de 
lance et disposées en rosette 
avec des nervures mar-
quées. Les minuscules fleurs 
blanches sont réunies en épis 
cylindriques plus ou moins 
allongés.

DESCRIPTION 

Cette plante (5 à 20 cm) 
présente des feuilles en 
forme de cœur à dentelure 
arrondie. Ses fleurs violettes 
sont constituées de cinq 
pétales qui se chevauchent 
et se terminent à l’arrière par 
un éperon unique droit et 
assez fin.

Azalpena 

Landare honek (10-30 
cm) parez-pare diren hosto 
iletsuak ditu. Behekaldeko 
hostoek txorten iletsua 
daukate eta gaineko hostoak 
elkar itsasiak dira. Lorea 
ezpainbiko koroletan, iletsua 
eta 15-20 mm-ko luzaerakoa 
da. bost petalo itsasiz osatua 
da, arrosa-lila kolorekoak.

Azalpena 

Landare honek (10-50 cm) 
hosto biziki irregularrak ditu: 
moztuak eta horzdunak. Bere 
lore horiak diskretoak dira, 
tubo berde baten puntan. 
Txikori belarra bezala, lorea 
pasa-eta pilorriza batek 
ordezkatzen du.

Azalpena 

Landare honek (20-40 cm) 
zurtoin gorrixkak eta hosto 
obal zertxobait distiratsuak 
ditu. Lore berdexkak biziki 
ttipiak dira. Landare osoak 
testura itsasgarria dauka,  
ile mehez estalia baita.

Azalpena 

Landare herrestari ho-
nek (10-25 cm luze) hiru 
hostoxkaz osaturiko hostoak 
ditu, borobilak, berdeak, ak-
zentu zirkunflexu zuri batekin 
gainean marraturik. Loreak, 
zuriak, lore-buru borobiletan 
bildutakoak, txorten baten 
puntan zut-zut, ugariak dira.

Azalpena 

Landare honek (10-60 cm) 
lantza-formako hostoak ditu, 
nerbio azpimarratuekin, 
errosetetan ezarriak. Loretxo 
nano zuriak buruxka gutxi-
asko luzatuetan bilduak dira.

Azalpena 

Landare honek (5-20 cm) 
bihotz formako hostoak 
ditu, koxka borobildunak 
dituztelarik. Bere lore ubelak 
elkarren gainetik pasatzen 
diren eta gibelean nezproi 
bakar, zuzen eta aski mehe 
batekin amaitzen diren bost 
petaloz osatuak dira.

HISTOIRE 

Son nom Lamiun venant du 
grec laîmos qui désigne le go-
sier, la gorge, faisant allusion 
à ses fleurs gueules ouvertes, 
et son nom spécifique am-
plexicaule signifie embrassant 
en référence aux bractées et 
feuilles embrassantes.

HISTOIRE 

Son nom venant du latin 
senex (vieillard) est dû à sa 
coiffe blanche qui rappelle les 
cheveux d’un vieillard.

HISTOIRE 

Son nom Parietaria judaica 
lui a été donné par un méde-
cin, botaniste et humaniste 
nommé Clusius. En latin, 
parietaria signifie paroi en 
référence au fait qu’elle croît 
sur les murs.

HISTOIRE 

Le trèfle rampant se ren-
contre dans les 4 coins du 
monde en Europe, Afrique, 
Asie et Amérique. Le trèfle 
blanc ou rampant signifie 
pense à moi et on dit que 
trouver quatre feuilles sur un 
trèfle porte bonheur.

HISTOIRE 

Les Amérindiens la surnom-
maient "pied de l’homme 
blanc" car la plante poussait 
en suivant l’avancée des 
Conquistadors, une propa-
gation due aux graines qui se 
collent sous les chaussures 
dès qu’elles sont légèrement 
mouillées.

HISTOIRE 

Cette violette fut nom-
mée ainsi par un botaniste 
allemand du XIXe siècle, 
en l’honneur d’Augustus 
Rivinus, célèbre médecin et 
botaniste du XVIe siècle.

HISTOria 

Latinezko izena grekerazko 
laîmos-etik dator eta zintzurra, 
eztarri-zuloa adierazten du, 
mutur irekiaren itxura duten 
bere loreen aipamenerako. 
Zurtoin-besarkatzaile izen 
espezifikoak brakte eta hosto 
besarkatzaileei egiten dio 
erreferentzia.

HISTOria 

Izen zientifikoa latinezko 
senex (xaharra) hitzetik 
datorkio, pilorriza zuriak 
xahar baten biloa gogoratzen 
duelako.

HISTOria 

Parietaria judaica izen 
zientifikoa Clusius izeneko 
mediku, botanista eta huma-
nistak emanikoa da. Latinez 
paretaria-k horma erran nahi 
du (pareta) hormatan hazten 
dela adierazteko.

HISTOria 

Hirusta zuria munduko 
leku askotan aurkitzen da, 
Europan, Afrikan, Asian eta 
Ameriketan. Hirusta zuri edo 
herrestariak nitaz oroitu erran 
nahi du, eta 4 hostoxkaz 
osaturikoa aurkitzeak zorte 
ona dakarrela uste da.

HISTOria 

Amerindiarrek "gizon 
zuriaren oina" deitzen zioten 
Konkistatzaileek aitzinatu 
arau hazten baitzen, pixka 
bat bustiak diren oinetakoen 
azpian itsasten diren hazien-
gatik gertatutako hedatzea.

HISTOria 

Bioleta honek XIX. mendeko 
botanista batek emaniko 
izena dakar, XVI. mendeko 
mediku eta botanista famatu 
Augustus Rivinus-en ohorez. 

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

La plante est appréciée 
des abeilles au début du 
printemps car elle produit 
du nectar, même s’il semble 
qu’elle n’ait pas besoin 
d’insectes pour se reproduire. 
Un modèle d’altruisme inex-
plicable dans la nature. 

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

Certains petits mammifères 
et oiseaux en sont friands. 
A faible dose, elle aide à 
la digestion et régule la 
circulation sanguine. La 
plante entière est également 
émolliente, elle a été utilisée 
contre l’épilepsie et les 
rhumatismes. 

PROPRIÉTÉS ET USAGES 

Elle était utilisée autrefois 
pour récurer la vaisselle car 
elle contient de la saponine 
et son aspect rêche permet-
tait de gratter les casseroles. 
Tout comme les orties, la 
pariétaire est appréciée 
des chenilles de certains 
papillons.

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

Le trèfle rampant est une 
plante fourragère très 
appréciée des abeilles pour 
son nectar. Il aurait, aussi, la 
propriété de soigner la toux.

PROPRIÉTÉS ET USAGES 

Le plantain lancéolé permet 
de lutter contre la fatigue, 
de combattre l’anémie 
et le manque de fer. Il 
lutte également contre les 
désordres intestinaux et 
épure le corps de ses toxines. 
On peut aussi consommer 
les jeunes feuilles du plantain 
en salade. 

PROPRIÉTÉS  
ET USAGES 

Les abeilles peuvent recueillir 
le nectar au premier prin-
temps, lorsque les bourdons 
sauvages ont percé l’éperon. 
D’un point de vue médicinal, 
les fleurs de cette violette sont 
adoucissantes et calment la 
toux. 

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Udaberri hasieran erleek asko 
preziatzen duten landarea da 
nektarea ekoizten duelako, 
nahiz eta ez dirudien 
ugaltzeko intsektuen beharra 
duenik. Altruismo eredu 
azalezina naturan.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Ugaztun eta txori txiki batzuk 
horren zale dira biziki. Dosia 
txikian digestioa laguntzen 
du eta odol zirkulazioa 
erregulatzen. Landare 
osoa bigungarria da ere eta 
epilepsia eta erreumatismoen 
kontra erabilia izan da.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Baxera karrakatuz garbitzeko 
baliatzen zen garai batean, 
saponina baitauka eta latza 
izanik kazolak igurtzeko balio 
zuen. Tximeleta batzuen 
beldarren gustukoa da, 
asunak bezala.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Erleak bazka-landare den 
hirusta zuriaren zale handiak 
dira, bere nektaragatik. Eztula 
sendatzeko ezaugarria luke 
baita ere.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Ezpata plantainak nekea, 
anemia eta burdin faltari 
aurre egiteko balio du. 
Tripa nahasketen kontra eta 
gorputza toxinetaz garbitzeko 
ere on da. Hosto berriak 
entsaladan jan daitezke.

ezaugarriak  
eta erabilpenak 

Erleek nektarea udaberri 
hastapenean biltzen ahal 
dute, basa-erlastarrek ezproia 
zilatu ondoren. 
Medikuntza arloan, bioleta 
honen loreak lasaigarriak dira 
eta eztula gutxitzen dute.
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Lamier amplexicaule
Lamium zurtoin-besarkatzailea

Lamium amplexicaule
 Famille : Lamiacées 

Séneçon commun
Zorne-belarra

Senecio vulgaris 
Famille : Astéracées 

Pariétaire de judée
Horma-belar judaikoa

Parietaria judaica L. 
Famille : Urticacées 

Trèfle rampant
Hirusta zuria

Trifolium repens L
Famille  : Fabacées 

Plantain lancéolé
Ezpata plantaina

Plantago lanceolata 
Famille : Plantaginacées 

Violette de Rivinus
Rivinusen bioleta

Viola riviniana 
Famille : Violacées 

Sauvages 
de ma rue, 

qu’est-ce que c’est ?
Sauvages de ma rue est un 

programme scientifique au-
quel les hendayais sont invi-

tés à participer pour aider les 
chercheurs à mieux connaître 

la biodiversité végétale de 
notre commune. 

Hendaye a décidé de traiter 
différemment les plantes sau-

vages qui poussent dans nos 
rues (réglementation Zéro 
pesticide à partir de janvier 

2017). Il s’agit donc de suivre 
l’évolution de cette flore afin 

de mieux comprendre son 
importance : dépollution des 
sols, de l’eau et de l’air, envi-

ronnement plus vert…

Basak 
karrikan, 
zer ote da ?
Basak karrikan egitarau zien-
tifikoa da eta ikerlariek gure 
herriko landare aniztasun 
biologikoa hobe ezagut deza-
ten laguntza eskatzen diegu 
hendaiarrei.

Gure karriketan hazten diren 
landareak beste era batez 
hartzea erabaki du Hendaiak 
(2017ko urtarriletik 
indarrean izanen den Zero 
Pestizida araudia). Flora ho-
nen garapena ikertzean datza 
beraz, duen garrantzia hobe 
ulertzeko: lurraren, uraren, 
airearen deskontaminazioa, 
ingurumen berdeagoa…

Comment 
participer à ce 
programme ?

Nola  
parte hartu 
egitarauan ?

Apprenez-en plus sur la bio-
diversité et sur ce programme 

participatif. Vous vous y procu-
rerez aussi les fiches de relevé 

mises à disposition.

Vous pouvez aussi télécharger 
l’application sur votre mobile. 

Aniztasun biologikoaz eta egi-
tarau parte-hartzaile honetaz 
gehiago jakiteko bertara jo. 
Datu jasotze-fitxak eskuratzen 
ahalko dituzu baita ere.

Sakelakorako aplikazioa  
jaitsi dezakezu baita ere.

A l’aide de votre 
fiche terrain, partez 

à la rencontre des 
plantes sauvages de 

votre rue. 

Datu jasotze-fitxa-
rekin zure karrikako 
landarea topatzera 
joan.

Parcourez la rue et dès que 
vous rencontrez une sauvage, 

trouvez son nom à l’aide de 
ce guide ou donnez-lui un 

surnom. Prenez-la en photo.

Sur la fiche terrain ou sur 
l’application mobile, notez 

votre observation en n’oubliant 
pas d’indiquer le milieu dans 

lequel vous l’avez vue.

Karrikan ibili eta basa bat 
aurkitzerakoan, gida honen 
laguntzaz bere izena bilatu  
edo goitizen bat emaiozu. 
Argazkitan hartu.

Datu jasotze-fitxan edo 
sakelakoen aplikazioan oharrak 
idatzi, aurkitu duzun inguru-
nea zehaztea ahantzi gabe.

Soit depuis l’application mo-
bile directement depuis la rue, 
ou alors rendez-vous sur le site 

internet sur l’onglet  
Participer puis cliquez sur 

Saisir les données.

Aplikaziotik karrikatik 
zuzenean, edo web gunera joz, 
Parte Hartu atalera joanez 
eta Datuak sartu hautatuz.

Choisissez une rue Karrika bat hauta

sauvagesdemarue.fr sauvagesdemarue.fr

Observez les sauvages basak behatu

Envoyez vos données DATUAK IGORRI
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